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Officeof
Secretary of State

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person
who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp
which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories
Or possessions.

L Apostille

(Convention d L.a Haye du 5 octobre 1961)

|. Country: United States of America
2. This public document
) hus been signed by LINDA E. STEPHENS
“cting in the Capacity of NOTARY PUBLIC - STATE OF MISSOURI

47 bears the seal/stamp of LINDA E. STEPHENS - NOTARY PUBLIC - STATE OF MISSOURI

Certified

5. at Jefferson City, Missouri .
6. The 3" Day of FEBRUARY ,2016
7. by lason Kander, Secretary of State, State of Missouri

No 2363847

)cal -Stamp 10. Signature:
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PODER ESPECIAL

Conste por el presente instrumento que la compaiiia ENERGIZER BRANDS, LLC,
constituida, organizada y en legal existencia en los Estados Unidos, otorga a favor de
ANDREW GRIIGORY NEIDL EGUIGUREN, con documento de identificacion No.
110252487-1, domiciliado cn la Av. Repiblica 396 y Diego de Almagro, de la cindad de
Quito D.M., Republica del Ecuador, poder especial suficiente cual en Derecho se requiere
para que a nombre y representacién de ENERGIZER BRANDS, L1.C:

1. Actie en calidad de apoderado de ENERGIZER BRANDS, LLC, en la Republica del
Ecuador, de conformidad con lo previsto por el articulo 6 de la Ley de Compafiias
vigente en la Republica del Ecuador, modificado por la Ley Reformatoria publicada en

el Registro Oficial No. 591 de mayo de 2009.

A}

Emita anvalmente la lista de accionistas de ENERGIZER BRANDS, LLC, que debe

ser presentada en la Reptblica del Ecuador, segiin lo dispuesto por la Ley de compaiiias

vigente en tal pais.

Este Poder Especial se mantendré en efecto hasta que sea revocada.

Dado en Saint Louis, Missouri, Estados Unidos, el 2 de febrero de 2016.

STATE OF MISSOURI )
COUNTY OF ST. LOUIS )
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Subscribed and sworn to before me this Q\\é day of &'\’/b YiJeafi , 2016.
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TRADUCCION

ESTADQO DE MISSOURI
Oficina del Secretario de Estado
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Esta Apostilla s6lo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha firmado

el documento publico, y, en su caso, la identidad del sello o timbre que lleva el documento

publico.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el que fue emitido.
Esta Apostilla no es vélida para su uso en cualquier lugar dentro de los Estados Unidos de América,

sus territorios o posesiones.
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APOSTILLA
{Convencion de La Haya de 5 de Octubre 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

ha sido firmado por LINDA E. STEPHENS

Actuando en Calidad de NOTARIO PUBLICO — ESTADO DE MISSOURI

Lleva el sello /timbre de LINDA E. STEPHENS — NOTARIA PUBLICA — ESTADO DE MISSOUR!

Certificado

En Jefferson City, Missouri

El dia 3 de FEBRERO de 2016

Por Jason Kander, Secretario de Estado, Estado de Missouri
N°2363847

Sello - Timbre 10. Firma:

Firma
Secretario de Estado

Andrea Patricia Bonilla Narvdez, certifico que lo anterior es una verdadera, correcta v exacta

traduccidn de inglés a espafiol, hecha por mi, bajo mi responsabilidad como traductora calificada

para hablar los dos idiomas.

Quito, 1 de marzo de 2016
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_Andred Patricia Bonilla Narvdez

C.C. 1724355621
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NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA,DEL CANTON QUITO
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Dra. Paulina Auquilla Fonseca
NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
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RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 4 foja(s) util{es). Una vez
practicada(s) la ceriificacion(es) se devuelve el(los) documento(s) en 4 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de
Diligencias. La veracidad de su contenido v el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 29 DE FEBRERO DEL 2016, (16:44).

NOTARIO(A) PAULINA ALEXANDRA AUQUILLA FONSECA

NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
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